mockasintelegrafen i gng. Det kan ta lang tid _ y

men fa,st blir han till slut.

Den mesta tiden i en sparares jobb gar at att
Sedan ordnar det sej nog.
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- en bit fran Quesnel-sjon, Charlie Peterson, svensl
Je manga aventyren bakom sej, Sammy, den indianske s
och jag! och tittar pfi sjafﬁgclflockarna, som kommer r
-ch seglar ned for att ta sej en eller flera dagars vilopaus
vt mellan dem sa har 1 kvaliningen.

__ Det ar gott om svanfagel i ar, siger Sammy, men
med giss an vanligt. For fem ar sedan var det mycket .
just inga svanar. Ingen vet varfor det ar sa olika. Men
skster ju allting bast sjalv, om den bara far vara i fred.
<ka inte braka med den.

— Jajaja, sager jag. Ni sprakar om faglar, bjornar ocl
om jakt och fiske for jamnan. N1 har lovat mej att be
sparandets konst och om dem som kan den bast.

— Du ar en brakstake, skrattar Charlie, en av varst
Jag har sagt dej forut, att en sparare maste kdanna allt det
bjuder pa, djuren, traden, buskarna och vaxterna. Och
upplysa dej om att manga botaniker av rang skulle ha ats
lara i fraga om vaxtkunskap av en gammal indiansk mec
Ja Sammy 4r nog inte si borta i den vagen han heller
skulle sikert sl dem pa fingrarna i atskilligt. Berdtta om c
en da du hjilpte korpral Dave Fonest, {or narvarande
vid The Royal Canadian Mounted Police’s utbildning
Regina, att finga mordaren vid Nelson House, en Hud
Company pilsstation, hundratjugo miles norrut fran -
‘Lake_ Mangmordaren hade klarat sej, ja, sakert klara
Inte Sammy varit en si god vaxtkdnnare. Den tiden var
over hela Nordlandet, Sammy. DA var du den framste 1

Vi sitte



d sidan om det. D5 kallades du »Norway Sammy» och sDet
de detektiven». |
Sammy stracker pa sin magra, Scniga kropp och han haller

wvudet hogt. 5
_ Den frimste var jag inte, siger Sammy. Ingen var bittre

h ingen har varit eller blir battre an Pa Sic Wa Sis, han sig ;
t, horde allt. Jag har foljt honom pa manga uppdrag. !
Ja, vid Nelson House hade fyra man dodats med kniv och med f‘i
la. Man visste att mordaren fanns pa platsen och dar fanns |
iser och roda spérare, som sokte och sokte utan att finna nagot
r. Ett par veckor sokte de. Sa tog mordaren ett femte offer, en
trapper. Det kom en man med ett bud till kommissarien j
rway House fran den polis som ledde spaningarna. Han skrey:
— Jag famlar 1 blindo, jag liksom mina hjalpare. Det maste
a en galning som ar i farten. En galning som inte verkar som
galning. |
)a fick korpral Dave Fonest och jag order att ge oss av till T
son House och ta fast mordaren.
/i kom sa smaningom till den stuga som agts av den man som
dats sist. Jag gick runt stugan och tittade 1 marken. Jag vin-
> inte att finna nagot spar. Mina vinner i karen hade ju sokt

forut. Men man hoppas ju och nar de inte lost gatan sa. ..

lade allt jag sag pa minnet och sa fortsatte vi till ndsta mord-
s, och nista och nasta tills jag sett alla. Sa fragade jag en |
en sparare, och en annan vin, en polis, som vistats lange pa :
ten. L

- Vem tycker om »tic-sic»? Tic-sic 4r creenamnet pa ett bir,
ar beskt och otdckt i smaken. Medicinminnen pressar saften
aren och anvander den som botemedel for vissa sjukdomar.
araren och polisen tittade pa varann. S3 sa polisen:

- Jag kinner bara till en person som fértir tic-sic, det ar Budy

Han har huvudvirk, svar huvudvirk ibland, och da tar han
n medicinen. |

L




drockarnas mest beromda sparare.

1 paraddrakt vid regeringsbesok
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Charlie H Peterson, Vancouver.

Carl Harald Pettersson,

Utsikt 6ver Vancouver fran mitt hotellfonster.




Och den . \dianske spararen sa ocksa han, att Budy Hill var den
1, smakade den otacka saften och at baren.

ende SO
+ill Dave Fonest:

D4 sa ]38 : :
__ Budy Hill ar mordaren. Grip honom innan han gor illa

Och de gav sej av och tog Hill. Han erkande diden Nar kvil

n kom méste jag ju beratta hur jag sa sikert visste att Budy
Hill var mordaren. Det forholl sej sa har.

Jag narkte att det vid mordplatserna fanns manniskoavioring
Jlldeles intill boningshusen. Nagon hade fatt »ont» 1 magen och
inte hunnit till den plats, som var avsedd att brukas. Detta var ju
. och for sej inget markvardigt, men jag faste 1 minnet att han-
Jelsen endast skett en gang vid varje mordplats. Jag drog genast
den slutsatsen, att det var mordaren som utrattat sina naturbehov.
Jag trodde med stor sakerhet att han efter dadet blivit nervos och
,tt magen da kommit i olag. N4, hur siker jag an var pa det, sa
fsrde det mej inte narmare slutet pa sparet. Sa trodde jag ett par
dagar, men jag trodde fel.

Jag grubblade och grubblade och lag vaken om natterna. Sa
morgonen den tredje dagen mindes jag, att jag i avioringen pa det
tsrsta mordstillet jag besokt funnit tic-sic-karnor. Fanns det sada-
na iven pa de andra? Jag sprang upp fran badden och ut. Det
visade sej att det i samtliga avioringar fanns tic-sic-karnor.

Och nir det sa bara var en person som 3t dessa kdarnor sa var
saken klar. Det var ju si enkelt det hela, mycket enkelt.

— Ja, skrattar Charle, rorbaskat enkelt var det, du, Sammy.

— Visst, siger jag, en enkel historia. Att de behdvde kalla pa
dej for att 16sa problemet.

Och Sammy skrattar han ocksa, sitt tysta skratt, det vackraste
jag vet. Vi har hedrat honom pa det satt han tycker ar det basta.

— Sammy, fortsatter jag. Du sa i gar att det ar viktigt for en
sparare att kanna till, hur den vinniska som han soker ar beskaf-
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kinner vildmarken eller ar obekant meq

 Framst da om han
h forklara saken narmare.

. Vill du vara hygglig oc
_ Ja, det borde du val forsta utan vidare, svarar Sammy, att
)

forbrytare som kan vildmarken utan och innan, ar svarare att
2 in den som intet vet. Han rusar inte fram som en vettvilling
om skog och over tundra, nej, han begagnar alla knep hap
ner till for att lura forfoljaren och gor sej inte storre bradska
vad som ar absolut nodvandigt. Han vet att ju farre spar han
nar efter sej, desto svarare blir han att hitta. Jag kan ju inte
na upp alla knep han begagnar, de ar sa manga, sa ménga.
lanner du sakert till. Charlie har berattat for mej att det star
la bocker. Forbrytaren springer 1 en back, hoppar fran sten till
. och lurar pa det sittet sin forfoljare. Man tycks glomma att
| maste soka sej till landbacken nagon gang och da finns sparet
“igen. Det kan ta lang tid att finna det, men man finner det.
V[anga ganger ar det battre att satta sej ned och fundera, fun-
a linge innan man tar an ett spar, forsoka lista ut tankegangen
den man imnar spara. Som den gangen jag och Dave Ionest
- order att jaga Jean Jacques. Jeans forfader, som var en av
forsta fransmin som trampade Kanadas jord, raknades som
av de fornimsta bland »coureurs de bois» — skogsloparna.
n var en avbild av denne sin forfader bade till utseendet och
iga om »skogslopning», trots att han var halvblod. Hans moder
en indiankvinna, en mycket vacker och klok kvinna.
xasblandningar ar ofta inte sa bra och Jean var ett exempel
det forhallandet. Redan som pojke borjade han ga vid sidan
lagen, och hans brott blev allt svarare och svarare ju aldre
 blev. Till slut blev ranmord nagot som for honom 1nte betydde
- an ett knapp med ett finger.
a, att déda en minniska drog sej inte Jean for. Nej, han fann
ett noje 1 det, sa vi var ute pa farliga stigar korpralen och
, mycket farliga. Jean var oss overlagsen 1 vildmarkskunskap
“hans kropp tilde mer #n de flesta andra manniskors. Och han



r slug och frack. Som sagt, det var ett farligt uppdrag och var-
5 Dm’.e ﬁllel; jag trodde vi skulhia kunna fullfolja det. Jo, det
dde vi forstas, men slutet skulle inte bli det vi $nskade. Sakert
.v slutet att Jean skot ned oss fran nagot bakhall eller man mot
n. Han var inte feg, Jean, och han var kvick i nyporna. Ja
¢ var faktiskt som korpral Dave sa: ’
__ Nu gar vi till var egen begravning, Sammy, det ir ingen
2dska precis.

Men order ar order och vi satte hogsta fart i sparet. Jean visste
¢ vi var efter honom och han vantade oss vid Lac La Martre, en
s nordvast om Stora Slavsjon. Dar tankte han knippa oss. Men

hade tur. Jag kdnde hotet 1 luften, storre an vanligt den efter-
iddag vi ndrmade oss sjon och platsen, dar polisen hade tva
noter liggande pa trastallningar. Vi tog oss fram nastan tum for
m, sokte skydd bakom varje sten, varje trad. Sa small ett skott,
ilan tog bara nagon tum fran korpralens huvud och jag skot
2bbt mot det stille som skottet kom ifran, och tomde hela
agasinet. Jag skot mot ett busksnar inte langt fran trastallningar-
d.

Man har ju order att ta sitt byte levande, men en sadan order
unde inte gilla i friga om Jean. Hir gillde det att skjuta for
tt doda, ett odjur maste bort ur markerna.

Platsen framfor batplatsen var helt 6ppen. Det fanns inget att
ska skydd bakom si det var rena sjilvmordet att fortsatta mot
anoterna. Och det var hogsommar och ljust dygnet om. Det var
ean som bestimde takten och farten. Vi vantade, 1 flera timmar
antade vi. S smog jag mej bakat och tog mej ned till sjostranden,
a diar en miles 6st om batplatsen. Da upptackte jag Jean en bt
ortom den. Han satt i en kanot och paddlade efter stranden
asterut. Jag gick till Dave Fonest, tande en eld och lagade mat.
V1 var trotta, mycket trotta och att jaga Jean utan alla sinnen och
roppskrafter i fullgott skick var lonlost.

Dave satt med huvudet mellan hinderna vid elden och funde-
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© huvudet och kakade pa det. Vi skulle inte
8 det hir viset. Har var det bytet som hade
och forstod att begagna dem. Och jag nickade

de. S& lyfte ha

inna fanga Jean ]
istan alla fordelar

lbaka. Vi forstod varani utan ord.
Men vi hade en chans att ¢ honom. Visserligen en liten chans,

. maste ta den. Nu <kulle vi skynda langsamt. Det fanns ett
vid stranden, nat som tillhrde polisen, och jag
kanoten och lade ut dem 1 sjon. S§
kte jag me]j ett langt spo och satte €n massingsnara 1 dnden p3
-t. Och i kvillningen smog jag me) till en fagelvik och snarade
4 giss och tva svanar som jag genast plockade och jordstekte.
idigt p4 morgonen vittjade jag naten som var fulla med laxfiskar,
hitefish mest. Jag flikte dem och torkade dem. Sa tillverkade jag
Ta bjﬁrknﬁverbyttar, stora byttor, ja, de rymde val sa dar sex
Jllon var, fyllde dem med vatten ur sjon och lat dem sta nagra
nmar. De tycktes vara absolut tata. Sa bakade jag upp allt mjol

' hade, graddade bullar som jag lindade in i ormbunksblad sa

t de skulle halla sej farska lange.
Sedan gav jag mej ut att soka efter tva gomstallen, gropar av

inst halvannan yards djup och dubbelt sa breda och med en
alighet i marken, en spricka med stort djup. Jag fick vandra
nge innan jag fann ett par som passade. Ett par gropar med
upa och fuktiga sprickor i bottnen. De sprickorna skulle bli vara
traden.

Charlie gav mej en ging tva bocker att lasa, tva bocker av
inda och mycket lista forfattare. »Las de har, Sammy>», sa
harlie, yoch se om du hittar ndgot som du tycker ar alldeles pa
k i dem». Ja, jag liste dem da Charlie ville det, annars laser jag
te mycket skrivet eller tryckt. Sa kom Charlie och fragade om
g hittat nagra fel. Och jag sa att folket 1 de bockerna, de hade
ga magar, de behovde aldrig »ga bakom tiltet». Da skrattade
L Charlie, och sa det var vad du tankt att jag skulle siga. Nog
aste man »bakom taltety, alla maste vi ju det, ocksa Dave och
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West Mounted Police — forlaggning 1 norra Kanada.
fick rodrockarna ratt att kalla sig »Royal» och
et pa kdren blev did Royal Canadian Mounted Police.

-alnegrer 1 ridande polisens tjanst. Varldens
msta sparare.
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